
Żądania strony skarżącej 

— stwierdzenie, że nie podejmując w przewidzianym terminie 
wszelkich działań koniecznych w celu zniesienia systemu 
pomocy państwa, uznanej za niezgodną z prawem i 
wspólnym rynkiem, mocą decyzji Komisji z dnia 2 lipca 
2008 r. w sprawie programu pomocy Ustawa regionalna 
nr 9 z 1998 r. — nadużycia w stosowaniu programu 
pomocy N 272/98 C 1/04 (ex NN 158/03 i CP 15/2003) 
[notyfikowana jako dokument nr C(2008) 2997), opubliko­
wanej w Dz.U L 302 z 13.11.2008, s. 9-18], Republika 
Włoska uchybiła zobowiązaniom państwa członkowskiego 
ciążącym na niej na mocy art. 2, 3 i 4 tej decyzji i traktatu 
FUE; 

— obciążenie Republiki Włoskiej kosztami postępowania. 

Zarzuty i główne argumenty 

1) Komisja w decyzji 2008/854 stwierdza niezgodność ze 
wspólnym rynkiem systemu pomocy wynikającego z decyzji 
rady regionu Regione Sardegna nr 33/6 z 27 lipca 2000 r. 
w związku z art. 2 ustawy regionalnej nr 9 z dnia 11 marca 
1998 r., ponieważ udzielała zgody na przyznanie pomocy 
pozbawionej efektu zachęty. W konsekwencji Komisja naka­
zuje zwrot przyznanej pomocy (zob. art. 2-4) 

2) Obfita korespondencja wymieniona pomiędzy władzami 
włoskimi a Komisją w następstwie przekazania do ich 
wiadomości decyzji 2008/854 wskazuje, że w blisko dwa 
lata po wydaniu przytoczonej decyzji władze włoskie nie 
odzyskały ani pomocy niezgodnej z prawem i wspólnym 
rynkiem przyznanej w ramach tego systemu pomocy, ani 
odsetek za zwłokę. Jest zatem oczywiste, że stosowane 
procedury krajowe nie pozwolił na „niezwłoczne i 
skuteczne” odzyskanie pomocy; w konsekwencji Włochy 
naruszyły zobowiązania ciążące na nich na mocy art. 2 i 
3 decyzji 2008/854. 

3) Ponadto okazuje się, że żadne z wnioskowanych informacji 
nie zostały dostarczone przez władze włoskie w terminie 
określonym w art. 4 ust. 1 decyzji 2008/854. Należy 
zatem stwierdzić, ze Włochy nie zastosowały się do art. 4 
decyzji. 

Odwołanie od wyroku Sądu (ósma izba) wydanego w dniu 
4 marca 2010 r. w sprawach połączonych T-407/06 
Zhejiang Aokang Shoes Co., Ltd i T-408/006 Wenzhou 
Taima Shoes Co. LTD przeciwko Radzie Unii 
Europejskiej wniesione w dniu 18 maja 2010 r. przez 

Zhejiang Aokang Shoes Co., Ltd 

(Sprawa C-247/10 P) 

(2010/C 209/35) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Wnoszący odwołanie: Zhejiang Aokang Shoes Co., Ltd (przedsta­
wiciel: M. Sánchez Rydelski, Rechtsanwalt) 

Druga strona postępowania: Wenzhou Taima Shoes Co., Ltd, Rada 
Unii Europejskiej, Komisja Europejska, Confédération europé­
enne de l'industrie de la chaussure (CEC), BA.LA. di Lanciotti 
Vittorio & C. Sas, Calzaturificio Elisabet Srl, Calzaturificio Iaco­
velli di Iacovelli Giuseppe & C. Snc, Calzaturificio Leopamy Srl, 
Calzaturificio Lunella Srl, Calzaturificio Mia Shoe Snc di Gatta­
foni Carlo & C., Calzaturificio Primitempi di Monaldi Geri, 
Calzaturificio R. G. di Rossi & Galiè Srl, Calz. S. G. di Seghetta 
Giampiero e Sergio Snc, Carim Srl, Florens Shoes SpA, Gatta­
foni Shoe Snc di Gattafoni Giampaolo & C., Grif Srl, Missouri 
Srl, New Swing Srl, Podosan Medical Shoes di Cirilli Michela, 
Viviane Sas 

Żądania wnoszącego odwołanie 

Wnoszący odwołanie wnosi do Trybunału o: 

— uchylenie wyroku Sądu z dnia 4 marca 2010 r. w sprawach 
połączonych T-407/06 i T-408/06; 

— stwierdzenie nieważności rozporządzenia Rady (WE) nr 
1472/2006 ( 1 ) z dnia 5 października 2006 r. nakładającego 
ostateczne cła antydumpingowe oraz stanowiącego o osta­
tecznym pobraniu cła tymczasowego nałożonego na 
przywóz niektórych rodzajów obuwia ze skórzanymi 
cholewkami pochodzących z Chińskiej Republiki Ludowej 
i Wietnamu w zakresie w jakim dotyczy wnoszącego odwo­ 
łanie, oraz 

— obciążenie Rady Unii Europejskiej kosztami postępowania 
odwoławczego i kosztami postępowania w sprawach połą­
czonych T-407/06 i T-408/06. 

Zarzuty i główne argumenty 

Wnoszący odwołanie podnosi: 

że Sąd naruszył prawo uznając, że Komisja zgodnie z prawem, 
na podstawie art. 17 ust. 3 rozporządzenia Rady (WE) nr 
384/96 ( 2 ) z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony
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przed dumpingowym przywozem z krajów niebędących człon­
kami Wspólnoty Europejskiej (zwanego dalej „rozporządzeniem 
podstawowym”), podjęła decyzję o nie badaniu i nie rozstrzy­
ganiu wniosku wnoszącego odwołanie o przyznanie status 
przedsiębiorstwa działającego w warunkach gospodarki 
rynkowej („MET”) i indywidualnego traktowania („IT”). 

Sąd naruszył prawo w odniesieniu do rozstrzygnięcia kwestii, 
czy prawo do obrony wnoszącego odwołanie zostało naruszone 
w związku ze stwierdzonym naruszeniem art. 20 ust. 5 rozpo­
rządzenia podstawowego. 

( 1 ) Dz.U. L 275, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. L 56, s. 1. 

Skarga wniesiona w dniu 19 maja 2010 r. — Komisja 
Europejska przeciwko Republice Greckiej 

(Sprawa C-248/10) 

(2010/C 209/36) 

Język postępowania: grecki 

Strony 

Strona skarżąca: Komisja Europejska (przedstawiciele: M. Kara­
nasou- Apostolopoulou i A. Nijenhuis) 

Strona pozwana: Republika Grecka 

Żądania strony skarżącej 

— Stwierdzenie, że Republika Grecka, nie ustanawiając prze­
pisów ustawowych, wykonawczych i administracyjnych 
niezbędnych w celu zastosowania się do dyrektywy 
2007/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 
września 2007 r. zmieniającej dyrektywę Rady 92/49/EWG 
oraz dyrektywy 2002/83/WE, 2004/39/WE, 2005/68/WE i 
2006/48/WE w zakresie zasad proceduralnych i kryteriów 
oceny stosowanych w ramach oceny ostrożnościowej przy­
padków nabycia lub zwiększenia udziałów w podmiotach 
sektora finansowego ( 1 ), bądź w każdym razie nie podając 
wspomnianych przepisów do wiadomości Komisji, uchybiła 
zobowiązaniom, które na niej ciążą na mocy tej dyrektywy; 

— obciążenie Republiki Greckiej kosztami postępowania. 

Zarzuty i główne argumenty 

Termin do dokonania transpozycji dyrektywy 2007/44/WE do 
krajowego porządku prawnego upłynął w dniu 21 marca 
2009 r. 

( 1 ) Dz.U. L 247 z 21.9.2007, s. 1. 

Odwołanie od wyroku Sądu (ósma izba) wydanego w dniu 
4 marca 2010 r. w sprawie T-401/06 Brosmann Footwear 
(HK) Co. Ltd i in. przeciwko Radzie Unii Europejskiej 
wniesione w dniu 18 maja 2010 r. przez Brosmann 
Footwear (HK) Ltd, Seasonable Footwear (Zhongshan) 
Ltd, Lung Pao Footwear (Guangzhou) Ltd, Risen 

Footwear (HK) Co. Ltd 

(Sprawa C-249/10 P) 

(2010/C 209/37) 

Język postępowania: angielski 

Strony 

Wnoszący odwołanie: Brosmann Footwear (HK) Ltd, Seasonable 
Footwear (Zhongshan) Ltd, Lung Pao Footwear (Guangzhou) 
Ltd, Risen Footwear (HK) Co. Ltd (przedstawiciele: L. 
Ruessmann, A. Willems, adwokaci) 

Druga strona postępowania: Rada Unii Europejskiej, Komisja Euro­
pejska, Confédération européenne de l'industrie de la chaussure 
(CEC) 

Żądania wnoszącego odwołanie 

Wnoszący odwołanie wnoszą do Trybunału o: 

— uchylenie wyroku Sądu z dnia 4 marca 2010 r. w zakresie 
w jakim Sąd nie stwierdził nieważności zaskarżonego 
rozporządzenia oraz obciążył wnoszących odwołanie kosz­
tami postępowania przed Sądem; 

— wydanie ostatecznego orzeczenia i stwierdzenie nieważności 
zaskarżonego rozporządzenia w całości;
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